627142-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Frankfurt-on-Main: Trunk road construction work
OJ S 251/2020 24/12/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Hessen Mobil StraRen- und Verkehrsmanagement Frankfurt am Main
Postal address: Westerbachstrale 73 - 79
Town: Frankfurt am Main
NUTS code: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Postal code: 60489
Country: Germany
E-mail: vergabe.verkehrszentrale@mobil.hessen.de
Telephone: +49 69 / 2543-0
Fax: +49 69 / 2543-3199
Internet address(es):
Main address: https://vergabe.hessen.de
Address of the buyer profile: https://vergabe.hessen.de

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1764c7fd713-30054caca8838dc3
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabe.hessen.
de
Additional information can be obtained from another address:
Official name: Hessen Mobil, Stra3en- und Verkehrsmanagement, Darmstadt
Postal address: Gro3-Gerauer-Weg 4
Town: Darmstadt
NUTS code: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Postal code: 64295
Country: Germany
E-mail: vergabe.darmstadt@mobil.hessen.de
Telephone: +49 6151 / 3306-0
Fax: +49 6151/3306-3450
Internet address(es):
Main address: https://vergabe.hessen.de

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Other activity: Stra3en- und Bruckenbau

Section II: Object
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Scope of the procurement

Title

Betriebsgebaude, Versorgungstrasse mit Schutzbauwerk zwischen Tunnel und
Betriebsgebaude, inkl. Loschwasserbecken.

Reference number: VG-0580-2020-0010

Main CPV code
45233124 Trunk road construction work

Type of contract
Works

Short description
Rohbau des Tunnelbetriebsgebaudes mit Loschwasserbecken und Versorgungstrasse im
Grol3projekt Riederwaldtunnel.

Estimated total value
Value excluding VAT: 1 786 747,87 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45223000 Structures construction work

Place of performance
NUTS code: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Frankfurt am Main Borsigallee 60388

Description of the procurement

Erstellung Ausflhrungsplanung 1 Psch

— Kampfmittelerkundung Flachensondierung 2 700 m2,

— Beton 2 000 m3,

— Schalung 3 100 m2,

— Bewehrung 125 000 kg,

— Erdaushub 2 500 m3,

— Spundwandverbau einbringen und riickbauen 500 m2,

— Wasserhaltung 65 Tage,

— Temporare LSW 10 m hoch, aufstellen, vorhalten, abbauen 53 m.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 26/03/2021 End: 20/10/2022
This contract is subject to renewal: no
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Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
— Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren er6ffnet oder die Er6ffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse
abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde,
— ob sich das Unternehmen in der Liquidation befindet,
— dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde,
— dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat,
— dass nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen wurden, die die Zuverlassigkeit
als Bewerber in Frage stellen (bezlglich der schweren Verfehlungen wird der Auftraggeber fur
den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt der Justiz anfordern).
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmern e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Bei dem Einsatz von Nachunternehmern sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Praqualifizierte Nachunternehmer fiihren den
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmern e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt sind nach Aufforderung eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkassen und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft/des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen (gilt auch fur
Nachunternehmer).

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Nachweis der Eignung durch Angabe:
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— des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen auf, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen,

— zur Ausfihrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmern e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.

Bei dem Einsatz von Nachunternehmern sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Praqualifizierte Nachunternehmer fihren den
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr Praqualifikation von
Bauunternehmern e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Falls das Angebot in die engere Wahl kommt ist nach Aufforderung bezlglich des
Gesamtumsatzes eine Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder
ein entsprechend testierter Jahresabschluss oder eine entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnung vorzulegen (gilt auch fir andere Unternehmer). Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt ist nach Aufforderung zu den benannten Referenzen je eine schriftliche
Bestatigung des Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemal erbracht
wurden (gilt auch fur Nachunternehmer).

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe der Zahl, der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen und gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
— die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmern e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Bei dem Einsatz von Nachunternehmern sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fiir diese abzugeben. Praqualifizierte Nachunternehmer fiihren den
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmern e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt ist nach Aufforderung zur Bestatigung der
Erklarung vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in die
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer (gilt auch flr Nachunternehmer).

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes
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IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/02/2021 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 08/03/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 03/02/2021 Local time: 10:00
Place:
Hessen Mobil Stralden- und Verkehrsmanagement Darmstadt, Gro3-Gerauer-Weg 4, 64295
Darmstadt
Information about authorised persons and opening procedure: Entfallt

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Insbesondere Nennung der Stelle an die sich der Bewerber oder Bieter zur Nachprifung
behaupteter Verstdlie gegen Vergabebestimmungen wenden kann
Vergabekammer: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt,
Wilhelminenstralle 1-3, 64283 Darmstadt
Nachprufungsstelle: Hessen Mobil-Strallen- und Verkehrsmanagement Zentrale,
WilhelmstralRe 10, 65185 Wiesbaden

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt
Postal address: Wilhelminenstral3e 1-3
Town: Darmstadt
Postal code: 64283
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt
werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Hessen Mobil, Stral’en- und Verkehrsmanagement, Zentrale
Postal address: Wilhelmstrale 10
Town: Wiesbaden
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VL.5.

627142-2020

Postal code: 65185

Country: Germany

E-mail: post@mobil.hessen.de
Telephone: +49 611 / 366-0
Fax: +49 611 / 366-3435

Date of dispatch of this notice
21/12/2020

Page 6/6


mailto:post@mobil.hessen.de?subject=TED

